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Amalas ir kitos laumeés sluotos lietuviy
tradicinéje kulttaroje
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ANOTACIJA. Straipsnio tikslas — surinkti ir susisteminti duomenis apie paprastajj amala
(Viscum album) ir ant medziy augandius kitus gamtos darinius, kaip antai $luota ar paukscio
lizda primenandias ragangrybio sukeltas Sakeliy deformacijas, atskleisti jy vaizdinj lietuviy
tradicinéje kulttroje. Aptariami $iy augaly pavadinimai, analizuojami amalo ir ragangrybio
sukelty Sakeliy sutankéjimy atsiradima nusakantys etiologiniai naratyvai, nagrinéjamas jy
vaizdinys tautosakoje, liaudies tikéjimuose ir paprociuose. Pristatomy augaly vaizdinj lietuviy
pasaulézitiroje padeda atskleisti turimos medziagos lyginimas su kity Saliy mitologijos
duomenimis, tikéjimais, paprociais. Tyrimas parodé, kad senojoje lietuviy pasaulézitiroje
amalui teiktos vegetacijos, gyvybingumo, vaisingumo simbolinés reik§més. Ir amalo, ir
rutuliSkai suaugusiy ragangrybio paveikty Sakeliy vaizdiniai mitinéje-simbolinéje plotméje
kai kuriais atvejais tapats, jiems priskiriamos analogiskos apsauginés galios.

RAKTAZODZIAL: amalas, laumeés Sluota, medis, ragangrybis, velnias.

J[VADAS

Amalas — pasaulyje placiai paplites parazitinis augalas, minimas daugelio tauty tra-
diciniuose naratyvuose, mitologijoje, tikéjimuose, naudojamas apeigose, atliekant
magines praktikas, liaudies medicinoje. Pasaulyje suskai¢iuojama apie 450 Sio auga-
lo raisiy, o Lietuvoje zinoma viena — paprastasis amalas (Viscum album) (Navasaitis
2004: 683).

Paprastasis amalas — amaliniy (Viscaceae Batsch) Seimos amalo (Viscum) gen-
ties augalas, randamas Piety, Vidurio ir Vakary Europoje, nuo Vidurzemio juros
iki Skandinavijos, taip pat Kaukaze ir Mazojoje Azijoje (ten pat: 684). Dél palan-
kiy klimato salygy Sis nuodingas 50—80 cm skersmens rutuliskas ar kiek suplotas
viszalis kriimas pastaruoju metu iSplito ir bemaz visoje Lietuvoje, ir netgi tiek, kad,
dendrology nuomone, net tampa nepageidaujamas (ten pat: 684—685). Vis délto
paprastasis amalas svarbus Lietuvos biologinei jvairovei ir yra vienintelis savo rasies

augalas Lietuvoje, todél yra saugomas ir jrasytas j ,,Apriboty ar draudziamy rinkti
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bei prekiauti laukiniy augaly ir gryby sara$a” (Sarasas 2000). Musy $alyje jis daz-
niausiai aptinkamas tuopy, berzy, klevy, drebuliy, ievy, Sermuksniy, gudobeliy ir
obely Sakose (Snarskis 1959: 13—17; Navasaitis 2004: 684).

Skandinavams, keltams, anglosaksams amalas, arba, Jameso George’o Frazerio
zodziais, auksiné Saka (angl. golden bough), buvo $ventas, ypatingomis galiomis
pasizymintis augalas. Jj naudojo apeigose ir maginése praktikose (Frazer 1993: 160,
658—667). Siam visZaliam kriimui nepaprasty galiy priskirdave ir vakary bei piety
slavai (Vcauesa, Kabakosa 2004: 347-348). Ziniy apie ypatingg amalo traktuote
lietuviy archajinéje pasaulézitiroje taip pat turime, taciau gana mazai. Greiciausiai
tai lémé klimatinés salygos: atSiaurios ziemos musy Salyje praeityje stabdé amalo
plitima, nes jis neatsparus Sal¢iams (Snarskis 1959: 17; Navasaitis 2004: 685).

Senaja balty kultara pristatanciuose senuosiuose rasytiniuose Saltiniuose amalas
pirma kartg paminétas XVII amziuje. Matas Pretorijus Prisijos jdomybiy, arba Priisijos

regyklos ketvirtojoje knygoje, pasakodamas ,,apie kitus Sventus prisy medzius®, raso:

Senovés prisai ne kiekviena azuola arba medj laiké $ventenybe, bet paprastai tik rum-
buotus (Rombhota), tai yra, kurie taip keistai suauge ir visus kitus pranokdavo auk$¢iu bei
plociu. Ypac jei juose budavo amalo — Sitokie gzuolai nadruviy bei skalviy slapcia dar tebe-

garbinami; senovés priisai §ventais laikydavo ir tokius kity rasiy medzius (BRMS I11:231).

Sios priisy istoriko pateikiamos Zinios turi pana$umo su romény istoriko Pli-
nijaus Vyresniojo apraSomomis kelty religinémis tradicijomis'. Deja, daugiau pa-
liudijimy apie balty ar, konkreciau, lietuviy garbintus amalais apaugusius medzius
arba amalus senojoje rastijoje nerasta, nors apie ypatingg Sio augalo vietg senojoje
lietuviy pasaulézitiroje byloja XIX a. pabaigoje—XX a. surinkta folkloro ir etnogra-
fijos medziaga.

Lietuvoje amalo vaizdinys fragmentiskai pristatomas keliuose skirtingy sri¢iy
humanitary darbuose. Amala, kaip viena i$ balty mitologemuy, tyré Rolandas Kregz-
dys (2012: 260-292). Kalbininkas nagrinéjo amalo mitologemos mitopoetines
reikSmes ir pateiké etimologine zodzio ,,amalas® analize. Anot R. Kregzdzio, fito-
nimo amalas, kaip nuolat zaliuojancio augalo pavadinimo, etimologiné reikSmeé sie-
tina su vaisingumu ir gyvybingumu (ten pat: 283). Etnolingvisté Biruté Jasitinaité
straipsnyje, skirtame mitologiniy personazy jrankiy frazeologijoje analizei, be kity
vaizdiniy, trumpai aptaré ir amalg, arba ,,laumés / raganos Sluota” (Jasitinaité 2008:
245-261). Gilindamasi | Sluotos, $lavimo ir $iuksliy simbolines reikSmes lietuviy
tautosakoje ir paprociuose, ,Jaumés Sluota® glaustai pristaté ir folkloristé Radvilé

Racénaité (2011: 88). Amalo kaip ,,medaus rasos” semanting reik§me ir tradiciné-

1 Pasak Sio I miisy eros amziuje gyvenusio romény istoriko, kelty druidai $ventais laiké ir garbino
azuolus ir ant jy augancius amalus (Frazer 1993: 659).
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je pasauléziliroje gyvavusj botaninio amalo rysj su bitémis nagrinéjo Daiva Vait-
keviciené (2001: 81-84). Remdamasi analogiskomis ziniomis, kad ,kitaip amalas
(amaras) dar vadinamas medaus rasa, reiskiancia taip pat ir nektara, bi¢iy surenkama
ir pagaminama i$ ziedadulkiy®, kalbininké Aurelija Griténiené pateiké su lietuviy
mitologija siejama plautés (Pulmonaria), arba, panevéziskiy potarméje, amariuko,
interpretacijg (Griténiené 2006: 76—77). Algirdas Julius Greimas studijoje Tautos
atminties beieSkant: apie dievus ir Zzmones nagrinéjo poliseminio zodzio ,,amalas®
meteorologines ,,zaibo be griaustinio® reikSmes ir ,,javy laukus uzpuolancios ir der-
liy naikinancios skystos kenksmingos medziagos* jvaizdj (Greimas 1990: 53—54).
Taigi, nors lietuviy tyrinétojai | amalg jau yra atkreipe démesj, Sio aukstai me-

dziy virStinése istisus metus zaliuojancio kriimo vaizdinj iSsamiau pristatanciy darby
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neturime. Tai paskatino surinkti bei susisteminti duomenis ir analizuojant jvairia-
ruse tautosakine, kalbine ir etnografine medziagg atskleisti amalo vaizdinj lietuviy
tradicinéje kultiiroje. Pradéjus gilintis j surinktus duomenis pastebéta, kad zodis
»amalas® ir kiti amalo pavadinimai, kaip antai laumeés sluota, yra daugiareikSmiai ir
gali jvardyti ne tik §] medziy Sakose aptinkama viszalj krtima, bet ir tam tikrus $luo-
tas ar pauksciy lizdus primenancius Sakeliy sutankéjimus berzuose, atsirandancius
dél parazitinio ragangrybio. Dél Sios priezasties tyrimo laukas iSpléstas, juolab kad
abiejy tyrimo objekty traktuoté senojoje lietuviy pasaulézitroje tam tikrais atvejais
sutampa. Straipsnyje aptariami iy augaly pavadinimai, analizuojami amalo ir ra-
gangrybio sukelty Sakeliy sutankéjimy atsiradima nusakantys etiologiniai naratyvai,
nagrinéjamas jy vaizdinys tautosakoje, liaudies tikéjimuose ir paprociuose. Tyrimui
atlikti pasitelkiami analitinis apraSomasis ir lyginamasis metodai, turimi lietuviski

duomenys gretinami su analogiskais kity Saliy duomenimis.

AMALO PAVADINIMAI IR KITI AMALU [VARDIJAMI AUGALAI

Lietuviy amalas, latviy amulis, rusy omena, lenky jemiofa yra giminingi zodziai. Pa-
sak Vladimiro Toporovo, pirminé forma *amel- atkuriama remiantis prusy vietovar-
dziais Amelung, Ammelink, jotvingiy *Amalvas, lietuviy Amalé, Amalis, Amalvas ir
kt. (LKEZ). Kaip teigia R. Kregzdys, ,.etimologiné leksemy, jvardijanciy fitonima
amalas “Viscum album’ raida suponuoja ide. archetipinj referenta ‘nuolat Zaliuojantis
augalas’ <> ‘vegetacijos, gyvybingumo simbolis’ <> ‘jéga, galig suteikiantis augalas’™
(Kregzdys 2012: 283)*. Taigi amalo pavadinimas koduoja $io viszalio krimo gyvy-
binguma, vitalines galias.

Lietuviy kalbos Zodyno duomenimis, zodis ,,amalas® turi daugiau nei viena reiks-
me. Botaninis amalas apibréziamas kaip ,,ant medziy augantis parazitas, gausiai
sakotas, kaip Sluota, laumsluoté® Iliustraciniai pavyzdziai iS gyvosios kalbos rodo,
kad tas zodis zinomas visoje Lietuvoje. Pateikiamas ir frazeologizmas augti amalais,
pabréziantis Sio augalo gyvybingumag ir reiskiantis ,,augti vesliai®, pavyzdziui, sako-
ma: Zolé auga amalais po lytaus (LKZe: amalas). Kitos amalo reik¥meés: 1) amaras;
2) ant lapy saldi limpama medziaga, gaminama amary (parazity), lipius; 3) augaly
liga (riidys), tariamai atsirandanti po zaibo be griaustinio; 4) zaibas be griaustinio;
5) visokie bimbalai, jy @Zimas, vabzdZiy birzgesys ore (LKZe: amalas)?. Prie sa-
raso reikéty prideéti ir kalbininkés A. Griténienés panevéziskiy potarméje aptikta

2 Angly kalba Sis parazitinis augalas vadinamas mistletoe, norvegy — misteltein, dany — mistelten.
Zodis mistletoe yra kiles i§ dviejy germaniskos kilmés ¥odZiy mistel (neaiskios kilmés) ir fan ‘Sakelé’
(ODE: 1133).

3 Zodyne pateikiamas odZ%io ,amalas® prasmes ir jas iliustruojanius pavyzdZius straipsnyje nagri-
néja R. Kregzdys (2012:265-267).



J. Macijauskaité-Bonda. AMALAS IR KITOS LAUMES SLUOTOS...

amariuko pavadinima, jvardijantj plaute, t. y. dar vieng augala (Griténiené 20006:
76-77). Taip pat pazymétina, kad, kaip rodo toliau straipsnyje pateikiami etnogra-
finiai duomenys, botaninio ir su meteorologiniais reiskiniais siejamo amalo prasmeés
gali turéti rysj ir bati semantiskai motyvuotos.

Bendrinéje lietuviy kalboje ir tarmése amalas taip pat vadinamas amuolu, tirks-
liu, tirsliu, prilypu, laumés / raganos / raganés / velnio Sluota, laumsluote (LKZe;
Navasaitis 2004: 684). D. Vaitkevi¢iené amalui priskiria ir biciakréslio pavadinima
(Vaitkevi¢iené 2001: 82). Vis délto ir pastaruosiuose pavadinimuose esama Siokios
tokios painiavos, nes minéty mitiniy biitybiy Sluotomis jvardijami ne tik amalai,
bet ir jvairts kiti ant medziy aptinkami parazitiniai augalai (plg. panasios darybos
velnio / laumés ryksté).

Pavyzdziui, minéta laumsluoté Lietuviy kalbos Zodyne apibréziama ne tik kaip
amalas, bet ir kaip parazitinio grybelio pakenktos medziy Sakos, suaugusios j sluotg;
laumeés Sluota (LKZe: laumsluoté, zr. taip pat LKZe: laum§luotétas; FZ: 376). Geo-
grafi§kai §is pavadinimas labiau ¥inomas Zemaitijoje, t. y. §iaurés vakary Lietuvoje.
Pavadinima uzfiksaves Simonas Daukantas aiskina: ,,ir taip Siandien dar medzitse
nevykusias $akas laumsluotéms vadina® (ten pat). Kyla klausimas, ka istorikas va-
dina ,,nevykusiomis Sakomis® Veikiausiai tai dar raganos $luoty (Sluoteliy) pavadi-
nimu zinomos ragangrybio paZeistos suaugusios medzio Sakos, sakoma, kad suaugo
} kritvg kaip raganés sluota; kudlota kaip raganos sluota (Jasiunaité 2008: 246; taip
pat 7r. FZ: 558). Botanikoje ragangrybiai — parazitiniai grybai, sukeliantys jvairias
augaly deformacijas. Lietuvoje zinomas berzinis ragangrybis (Taphrina betulina)
,»sukelia nenormaly berzy Saky ir lapy augima®; dél kurio susidaro vadinamosios
raganos (laumés) Sluotos (Prigodina Lukosiené, Kutorga 2014: 31). Raganos Sluo-
ta — tai pauksciy lizda arba Sluota primenantis darinys i§ daugybés tarsi iS vienos
vietos iSaugusiy tGgliy arba Sakeliy (ten pat: 29). Kaip apibuidina mikologai, ,,ragany
Sluoty Sakelés paprastai yra plonesnés ir trumpesnés nei parazituojamo medzio
sveikos Sakelés. Sluotoje biina nuo keliy dediméiy iki keliy $imty Sakeliy“ (ten pat:
31)*. Ta patj varda raganos Sluota (rus. sedomuna memmua) dviem skirtingiems para-
zitiniams augalams — amalui ir ragangrybiui — suteikia ir rusai (Ycauesa, Kabakosa
2004:547). Beje, dydziu ir forma ragangrybiai primena amalus, ypac jeigu jie auga
medyije auksciau. Taigi neretai sunku atskirti, kas tiksliai turima omenyje vartojant
skirtingus pavadinimus, taciau mitologiniu lygmeniu tiek amalo, tiek kity dari-
niy traktuoté turi panaSumy, jie siejami su mitinémis butybémis, Zmogui svetima
mitine sfera ir, kaip parodys toliau straipsnyje nagrinéjama medziaga, tam tikrais
atvejais gali buti naudojami panasiai, jiems priskiriant analogiskas mitines galias

4 Panasu, kad ir D. Vaitkevi¢ienés amalu vadinamas biciakréslis, Lietuviy kalbos Zodyne apibréziamas
Kaip tankiai suaugusiy puSies Sakeliy kriva, yra ta pati ragangrybio sukelta raganos $luota (LK Ze:
biciakréslis; Vaitkeviciené 2001: 82).
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ir simboline reiksme. Tokig mintj patvirtina ir amalo vaizdinj skirtingose Europos
kulttirose iSsamiai tyrusio J. G. Frazerio jzvalgos’. Mokslininkas pastebi, kad, pavyz-
dziui, Sveicarijos Argau kantono kaimy gyventojai tam tikra prasme $ventais laiko
visus parazitinius augalus, o ypa¢ amalus ant azuoly Saky (Frazer 1993: 660—661).

Panagrinékime dar viena pavadinima velnaryksté, zodyne apibtidinama kaip
ligos paZeisto augalo deformuota iSauga (LKZ: velnaryksté). Kokids ligos — nepa-
sakoma. Vis délto Jono BasanavicCiaus tautosakos rinkinyje IS gyvenimo véliy bei
velniy publikuotas Viliaus Kalvai¢io uzraSytas veterinarinis patarimas atskleidzia,

kad velnarykstés gydomasis poveikis liaudyje prilygintas laumeés sluotos arba amalo:

Jei koks gyvulis velnligés (bésligés) varginams, tai jis labai nukusta ir vis svyruodams
eina, kadang velnias ant jo joja. Prie$ tai geriausia priprova — teip vadinama velnarykste.
Toji ale tik labai retai ant nugenéty (nunegéty) gluosny, papeliy, tyjy zaliy kelmy, svi-
kly® pasodininky ir tarp liny randas, nes ji ne apskrita, bet visai plok$¢ia auga. Su tokia
plokscia rykste reik velnio jojama gyvulj, nuo galvos uodegos link per nugara braukiant,
musnot, o tai ant dvyliktos adynos arba ir Cetvergo vakare, nes velnias, tos rykstés pa-
buges, nuo gyvulio pabég ir daugiau nebegrjzt. Pasakojama, jog ir su laumés Sluota ta

patj atsieki. Toji berzuose bei kryklése’, ale ir tik labai retai, auga (BsV: 454, nr. 106).

Kitds J. Basanaviciaus paskelbtos sakmés apie laumes pradzioje paaiskinama, ka

zmoneés vadindave laumiy rykstémis:

Laumes turédavusias gelezinius nagus, su tais nagais uzplakdavusias Zzmonis. Ir po Siai
dienai alksniy krimuose suaugusias kernas vadina ,,Jaumés rykstes® Laumes, kaip pasa-

koja, gyvenusias miskuos, didziuose tankumynuose (BsLP] 2: 44).

Panasu, kad apibtdinimas atitinka aptartas ragangrybio sukeliamas deformacijas.
Taigi dviejuose naratyvuose panasiai — velnio / laumés rykstémis — vadinami skir-
tingi dariniai. Grjztant prie velnio $luotos paminétina, jog, B. Jasitinaités teigimu, Sis

pasakymas, ,.ko gero, naujai atsirades i$ laumeés sluotos ar raganos sluotos dél kom-

5 Druidy tikéjima dangiskosios kilmés amala turint gydomuyjy galiy, jei tik jis nuo medzio nuima-
mas auksiniu pjautuvu ar kokiu kitu ypatingu budu, taip iSvengiant saly¢io su zeme ir ,,zemiskais*
buitiniais jrankiais, brity antropologas lygina su Afrikoje ir Kambodzoje zinomais tikéjimais kitus
ant medziy augancius parazitinius augalus nuo medziy $alinti tokiu pat principu, t. y. nelieCiant
zemes, ir paskui naudoti tikint jy apsauginémis mitinémis galiomis. Pavyzdziui, Kambodzoje ti-
kima, kad suradus ant tamarindo uzaugusia orchidéja reikia apsirengti baltai ir atlikti kitus mitiniu
pozitriu tinkamam jos nukélimui nuo medzio reikalingus pasirengimo veiksmus — i$ tokio augalo
paruostas gérimas zmogy darantis nepazeidziama (Frazer 1993: 660—-661).

6  Sviklas — burokas (LKZe: sviklas).

7 Kryklé — nedideliy mélyny slyvy medis (LKZe: kryklé).
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ponenty kaitos“ (Jasitinaité 2008: 253). Etnolingvisté pateikia ir musy medziaga
apie, veikiausiai, ragangrybio paveiktas Sluotas papildantj lyginamajj frazeologizma
Atsiminé kaip velnias Sluoty rist po Visy sventy (ten pat: 246).

Laumés Sluota zinoma ir latviams. XVIII a. Jakobo Langés ISsamiame vokie-
Ciy—latoiy ir latviy—vokieciy kalby Zodyne (1777) laumés $luota — laukiniai $paragai
(BRM§ IV:185), tatiau tame paciame Zodyne randame ir spéjima, kad ,,Jlaumés sluota
turéty biiti §luota, ant kurios jodinéja laumés® (BRMS IV: 189). Kiek véliau i§leistame
vokieciy kilmés latviy raSytojo ir kalbininko Gothardo Fridricho Stenderio Latviy
kalbos Zodyne (1789) pakartojama laumés Sluotos kaip Sparago prasmé, taciau taip pat
teigiama, kad latviai amala vadina véjo §luotele arba véjasluote (BRMS 1V: 242).

Apibendrinant galima konstatuoti, kad amalas liaudyje vadintas ir kitais vardais,
kurie jne$a kiek painiavos, nes ne visada jvardija botaninj amala, ypac tada, kai Sis
parazitinis krimas vadinamas kurio nors populiaraus mitologinio personazo — lau-

més, raganos ar velnio — atributu $luota.

ETIOLOGINIAI NARATYVAI

Kadangi budingi amalo pavadinimai — frazeologiniai zodziy junginiai, kuriuose
minimos mitinés butybés, galima numanyti, kad tos pacios butybés turéty figtiruoti
ir etiologiniuose pasakojimuose. Ta¢iau etiologiniy sakmiy apie amalo atsiradima
rasti nepavyko, o V. Kalvai¢io uzrasSytame tekste laumeés $luota, panasu, vadinamas
ne amalas. Mazojoje Lietuvoje tikéta, kad laumés galédavusios paveikti medziy

sakas, o dél kontakto atsirasdavusios laumiy $luotos:

Jos ir j medzus — j berzus bei krikles — jsisésdavo, tad ant to daikto, kur jos sédéjuses,
¢on daug plony Sakucy su mazais lapeliais j kuksdulj,  teip vadinamas ,,Jaumiy Sluotas®
suaugdavo (BsLP 2: 348, nr. 19).

Nors R. Kregzdys raso, kad Siame tekste laumiy Sluotomis vadinami amalai
(Kregzdys 2012: 263), bet greifiausiai, kaip teigia ir B. Jasitnaité (2008: 252), ¢ia
turimos galvoje parazitinio grybo ragangrybio sukeliamos deformacijos, juolab kad
Lietuvoje paplites berzinis ragangrybis (Prigodina Lukosiené, Kutorga 2014:31). Vis
deélto liaudies tikéjime minimy slyvy Sakeliy Sis grybas nedeformuoja®.

Amalus atsirandant dél kontakto su mitine butybe tikéjo ir slavai. Poleséje ais-
kinta, kad ,,velnias landziojo po medzius ir pameté savo vainika®, todél amalas

vadinamas velnio vainiku (Ycauesa, Kabakosa 2004: 548). Tuo tarpu piety slavai §

8  Slyvinis ragangrybis (Taphrina pruni) sukelia slyvy vaisiy deformacijas — vyzlige (Prigodina Lu-
kosiené, Kutorga 2014: 31).
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viszalj kriuma laiké samodyvy (bulgarai), vily (serbai, makedonai) ar kity mitiniy
butybiy augalu ir tuo motyvavo paprotj, pasiémus amala, Sioms mitinéms butybéms
atsidékoti paliekant pinigy arba sitly (ten pat).

Lietuviy taip pat tikéta, kad ragangrybio iSauginta Sluota galinti atsirasti ir dél
biciy veiklos. D. Vaitkeviciené tokius darinius linkusi vadinti amalu. ,,Manoma, kad
amalas (Viscum album) atsiranda ten, kur susimeta spieciancios bités, todél jis va-
dinamas biciakrésliu, — aiskina mitologé, savo teiginj pagrisdama liaudies tikéjimu:
,Biciakréslis — tj spietys sédéjo. Aj kur spietys ir in to medzio sédési. Pasédéjo, ir tj
liko tep kap Sluota, kap surista” (LTR 6447/228/) (cit. i§ Vaitkevi¢iené 2001: 82).

Aukstai medziuose, tarp zemés ir dangaus augantiems amalams dangiska kilmé
btidavo priskiriama jvairiose tradicinése pasauléziurose. Keltai tikéjo azuole uzaugusj
amala buvus atsiysta iS dangaus kaip zenklg, kad $j medj iSsirinkes pats dievas (Frazer
1993:659). Bulgary tikéta, kad amalai krinta i§ dangaus ant $venty medziy, o Pole-
séje manyta, kad amaly atsiranda po stipriy liuciy (Ycauera, Kabaxosa 2004: 548).
Europoje taip pat buvo tikima, kad amalas pradeda augti Zaibui trenkus j medj. Ce-
kai amalus degindavo siekdami apsisaugoti nuo aibo (ten pat). Cia galime prisiminti
ir lietuviska zodj amaluoti, reiskiantj Zaibuoti be griausmo, sakoma: Negriaudzia, bet
amaluoja; Sj vakarg vakaruose labai amaluoja (LK Ze:amaluoti). Spétina, kad ir miisy

kalboje zinomas veiksmazodis ,,amaluoti* rodo sasajas su amalo dangiskaja kilme.

AMALAS IR KITOS LAUMES SLUOTOS TAUTOSAKOJE,
TIKEJIMUOSE IR PAPROCIUOSE

Advento ir Kalédy laikotarpio zaidimy dainoje ,,Griskime mergos ievaro tilta“ tu-
rime geriausiai zinoma ir bene vienintelj amalo paminéjima lietuviy tautosakoje:
Gris mergos ievaro tiltg is berzo Saky, amalélio lapy. Visus per tiltg praleis, pasiliks
vieng geriausiq, rugiy (Sieno) pjovéjélj. Pasiliko netikiausiq (kiauliy, kaciy piemeny).
Ne, paliko geriausiq, rugiy (Sieno) pjovéjélj... (LLDK: 271, nr. 246). Jurgita Usaityte,
remdamasi Stasio Skrodenio, Zilvyio Saknio ir Dalios Urbanavitienés darbais, §
zaidima sieja su vaikiny ir merginy iniciacijomis, taCiau, pasak tautosakininkés,
,Salia iniciacinés paskirties iSryskéja zaidimo sasaja su kitomis zmogaus ir gamtos
egzistencijos transformacijos formomis, kurias teikia vegetacine, vitaliSkumo sim-
bolika persmelkty jievaro, berzo Saky, amalo jvaizdziai“ (Usaityté 2007: 22-23; 7r.
ir Skrodenis 1965: 245-258; éaknys 1996: 39—43; Urbanaviciené 2000: 243-247).
Mintj apie ievara kaip simbolinj augala, tautosakoje turintj ,,gyvybingumo, jaunys-
tés, brandos reikSmes® kelia ir D. Vaitkevi¢iené (2016: 16). Panasios vegetacijos,
gyvybingumo simbolinés reikSmés priskiriamos ir kartu su ievaru dainoje minimam
amalui. Apskritai pazymeétina, kad ,,zaliuojantis ir uogas nokinantis augalas — tai

simbolis, iSreiSkiantis gyvybeés idéja“ (ten pat). Taigi, nors ir budamas nuodingas,
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amalas, kaip viszalis, uogas brandinantis krtimas, ¢ia reprezentuoja gyvybinguma ir
kartu su ievaro mitologema perteikia simboline tilto, per kurj sakraliu laiku turi eiti
brandos sulauke jaunuoliai, prasme.

Dviejose V. Kalvai¢io Mazojoje Lietuvoje uzrasytose mitologinése sakmése
pabréziamos velnio ir laumés rykstémis vadinamiems skirtingiems parazitiniams
dariniams priskiriamos apsauginés galios. Jau cituotas tekstas, kuriame teigiama,
kad vadinamosios velnligés varginama gyvulj galima iSgydyti aptapSnojant ,,tokia
plokscia rykste” — velnarykste (BsV: 454, nr. 106). Kitame, irgi V. Kalvaicio uzra-
Sytame, tekste apraSytas panasus, veikiausiai dél ragangrybio susidariusios laumés
Sluotos panaudojimo budas ir poveikis — laumeés $luota musamas lopsyje gulintis ir

vietoj tikrojo kudikio auginamas laumiukas:

Nekuriai motinai laumés kudikj apmainé. Tas, jau j tre¢ig meta eidams, dar i lopso néjo,
todél ji, seny motery pamokinima pasekdama, émé j kiauSo kevala alaus atvirt, tad tas
laumytis, i$ lopSo atsikéles, skubinos j kukne, paziréjes — vél atsigulé. Tai zmona, prie
any paskutinos rodos zengdama, nusipjové laumeés sluota (j kupsta, arba kuksdulj, berze
suaugusy Saky Saka), su tgja ta didgalvj laumytj baisiai kirto, tad laumeés, jo pasigailéju-
sés, motinai jos tikraji, jau gerai patgéjusj kudikj sugrazinusés, savajj atsiémeé (BsLP 2:
452, nr. 30).

Sluota minima ir kitose lietuviy mitologinése sakmése, kuriose apraSomi mégi-
nimai atsikratyti nepageidaujamo ,,svetimo® kudikio (Macijauskaité-Bonda 2015:
144), tik cituotame tekste maginiam veiksmui atlikti pasitelkiamas ypatingas jran-
kis — laumiukas i$varomas jj musant laumiy $luota. Kaip ir pirmiau minétoje sak-
méje, tinkamiausiu jrankiu atsikratyti mitinés butybés laikomas senojoje pasaulé-
zitroje jai priskiriamas atributas: velnias i$varomas su velnarykste, o laumiukas — su
laumes $luota’. Sluotos naudojima maginése praktikose kaip priemone apsisaugoti
nuo kery, ligy, nelaimiy ir pan. yra aptarusios B. Jasitinaité (2008: 252, 253) ir
R. Racénaité (2011: 82—89); plg.: senovés lenky ir ¢eky zolininkai patardavo i lopsj
jdéti amalo, kad kadikio nekankinty blogi sapnai ir piktosios dvasios (Ycauesa,
Kabaxosa 2004: 548).

Amalai, kaip ir kai kurie kiti viszaliai augalai, dél jy simboliniy sasajy su
gyvybingumu naudoti kalendoriniuose ir Seimos paprociuose. Antai pateikéja

(g. 1920 m.) i§ Pavarénio kaimo (Varénos r.) pasakoja:

Velykoms i$ Siaudy sodus darydavom. Berzo amalas buvo laikomas namy palaimos auga-
lu, sakydavo, kad amalas namams turtg nesa. Ji, kaip papuosima, kabindavo per Velykas

9 Beje, kaip pazymi tautosakininké R. Racénaité (2011: 82—89), mitologiniy sakmiy duomenimis,
patiems laumiy vaikams yra budinga Sluotrazio forma.
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virs stalo, Salia Siaudinio sodo <...>. Sodo pas mus vestuvése nebtidavo. Pirkig iskaisy-
davo berzy Sakom, o jei vestuves kelia Ziemg, tai vir$ stalo kabina amalg, dél to, kad jis

namams nes turtg ir laime¢ (VRLP: 85).

Tradicija ,,Jlaimei” pasikabinti namie amala Zzinoma ir lenkams, bulgarams
(Vcauesa, Kabakosa 2004: 548). Viszalis kriimas minimas ir daugelio kity tauty
paprociuose, ypac¢ kalendoriniuose Kalédy ir Naujyjy mety laikotarpio. Amalu
puosiami namai, po juo buciuojamasi, amalu arba jo uogomis puosiamas Kalédy
stalas (ten pat; Frazer 1993: 662)'°. Su apsauginémis galiomis susijes paprotys
S$iuo augalu puosti namus per Kalédas ir buciuotis po palubéje pakabintu amalu
ilgainiui i$plito visoje Europoje. Kalédiniu laikotarpiu ziniasklaidos kasmet amalas
prisimenamas ir Lietuvoje.

Amalas gana placiai naudotas siekiant uztikrinti tikine sékme. Varénos apylinkése
buves paprotys per Sekmines berzo amalu plakti galvijy (ypac karviy) Sonus, idant gy-
vuliai buty sveiki LIIA 54(308/837/) (cit. i§ Kregzdys 2012: 263). Kruonyje (Kaisia-
doriy r.) tikéta: [K Jad avis ir kiaules sektysi auginti, statant tvartq, reikia j pamatq jdeéti
medj su amalu LTR 1834(532). Plg.: ¢ekai amalo duodavo avims nuo persileidimo
(Vcauera, Kabakosa 2004: 548); $vedai pavasarj amala kabindavo tvarte, kad apsau-
goty gyvulius nuo troliy (Frazer 1993: 702); Slovakijoje amala per Naujus metus
uzkasdavo po tvarto slenksciu, kad prie gyvuliy neljsty raganos (Ycauepa, Kabaxkosa
2004: 548); kelty druidai tikéjo, kad per Jonines nuo azuolo nuimtas amalas ne-
vaisingiems gyvuliams gali padéti atsivesti prieauglio ir yra vaistas nuo visy nuody
(Frazer 1993: 659). Kaip minéta, nuo kenkéjisko mitiniy batybiy poveikio gyvulius
esa saugodavusios ir ragangrybio paveiktos medziy Sakos. Pavyzdziui, Pakruojo ra-
jone uzraSytas tikéjimas, kad tokios Sakos saugancios nuo nuzitréjimo: [R Jeik parnest
raganeés $luotq — kiaules iSkapot nuo negery akiy (LKZe: $luota; taip pat 7r. FZ: 558).

Mato Slanciausko Joniskio rajone uzrasytas uzkalbéjimas liudija tradicinéje pa-
saulézitroje gyvavus tam tikras su amalu (?) atliekamas magines praktikas bitéms

paveikti:

Bitelés, ateikit j mano darzelj! Cion su Ziedeliais, bitinéli, eik i mano darzelaitj! Cion
angely lovaités, minksti pataléliai, pasilséste, aaa, aaa, aaa. Pone Dieve, zegnok mano
darzelaitj!

Eit apé darzelj su laumsluote kalbant tuos zodzius (BsJK: 216, nr. 67).

Kaip pazymi D. Vaitkeviciené, lietuviy bitininkai amalg taip pat naudojo spie-
¢ian¢ioms bitéms stabdyti: su amalais reik iStrinti aulj, kad bitys stovéty (Vaitkevi-
10 Amalas minétuose paprociuose figiruoja tikriausiai ne tik dél simbolinés vaisingumo reikSmes;

deél rutuliskos formos jis gali bti siejamas ir su pasaulio vaizdiniu.
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&iené 2001:82). Sj viszalj kriima vertine ir slavy bitininkai: aviliai kelti j amaluotus
medzius, per Kacias amalu smilkydavo avilius, kad bités gerai spiesty, prie§ Ka-
lédas nuimto amalo dédavo | avilius, kad buty daug medaus (Ycauena, Kabakosa
2004: 548).

Amala geriau pazjstanciose ir mitine simboline reikSme jam priskirianciose tau-
tose taip pat tikéta Sio augalo galia padéti praturtéti surandant lobj (ten pat; Kregz-
dys 2012: 262). Tiesa, Lietuvoje tokiy tikéjimy neuzfiksuota. Nepavyko rasti ir
senesniy paliudijimy apie amalo vartojima liaudies medicinoje, nors, kaip zinoma,
$is nuodingas augalas garsus gydomosiomis savybémis ir net laikytas panacéja nuo
visy nesveikaty, ypac nuo vaiky ligy (Frazer 1993: 661). Nuo medzio nuimtas tam
tikru ypatingu metu ir taip, kad nepaliesty zemés, amalas vartotas nevaisingumui,
nuomariui, jvairioms vaiky ligoms gydyti (ten pat: 659-663; zr. Kregzdys 2012:
261-262). Pastaruoju metu teksty apie amalo gydomasias savybes, ypac jo varto-
jima onkologinéms ligoms gydyti, pasirodo Lietuvos internete, jvairiose svetainé-
se pateikiama , liaudies recepty” su amalu. Kaip pazymi dendrologas Mindaugas
Navasaitis, i$ amalo ,$akeliy ir lapy gaminami vaistai arteriniam kraujospudziui,
epilepsijai, aterosklerozei gydyti, reguliuoti sirdies veikla, mazinti nervy sistemos
jautruma” (Navasaitis 2004: 684).

ISVADOS

Apibendrinant galima teigti, kad nors surinktos zinios apie amalo traktuote miusy
kultiiroje néra gausios, bet jos rodo lietuvius pazinus amala ir jam teikus maginiy
galiy. Amalas liaudyje vadintas ir kitais vardais, pavyzdziui, laumés arba raganos
Sluota, o Sie frazeologizmai jvardija ne tik botaninj amalg, bet ir amala primenantj
parazitinio grybo sukelta darinj i$ daugybeés tarsi i$ vienos vietos iSaugusiy ugliy
arba Sakeliy. Dél Sios priezasties j reiskinj straipsnyje pazvelgta iS platesnés pers-
pektyvos. Si metodologiné prieiga pasiteisino, nes jvairids medziagos analizé pa-
rodé, kad ir amalo, ir rutuliskai suaugusiy ragangrybio paveikty Sakeliy vaizdiniai
mitinéje-simbolinéje plotméje kai kuriais atvejais tapatus, tiek amalui, tiek defor-
muotoms Sakeléms priskiriamos apsauginés galios. Tuo tarpu amalui, kaip viszaliui
kramui, senojoje lietuviy pasaulézitroje, be minétos apsauginés funkcijos, teiktos
ir vegetacijos, gyvybingumo, vaisingumo simbolinés reik§més. Advento ir Kalédy
laikotarpio zaidimy dainoje jis reprezentuoja gyvybinguma ir kartu su ievaro mi-
tologema perteikia simboline tilto, per kurj sakraliu laiku turi eiti brandos sulauke
jaunuoliai, prasme. | §j prasmiy lauka patenka ir per Velykas ar vestuves Dzukijoje

virs stalo kabinto amalo simbolika.
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Laumé’s broom or the Image of the Mistletoe
in the Traditional Lithuanian Culture

JURGITA MACIJAUSKAITE-BONDA

Summary

Mistletoe (Lith. amalas) is a widespread parasitic plant that is mentioned in various beliefs,
myths and other traditional narratives, and is used in rituals, different magic practices and
folk medicine. In Lithuania, only one of its species, Viscum album, is known. Even though
the mistletoe played an important role in other European cultures, for instance, Druidic
and Norse mythologies, the data about its place in the archaic Lithuanian worldview is quite
fragmentary. Most probably it is caused by the climatic conditions with relatively frosty
winters that limited the spread of the plant in the country.

The aim of this article is to collect and systemise the data regarding the mistletoe, and
taking into consideration folklore, linguistic and ethnographic material, reveal its image in
the traditional Lithuanian culture. While analysing the data, it was noticed that the Lithuanian
word amalas and the other names defining the mistletoe, as for instance laumeés $luota, i.e.
the broom of laumé (a fairy in Lithuanian folklore) are polysemantic and can be used to name
not only the evergreen scrub growing on the trees but also certain dense mases of shoots
growing from a single point on birch trees, that are caused by the parasitic fungus Taphrina
betulina and resemble a broom or a bird’s nest (in English, the latter are called witch’s brooms).
For this reason, the research field was expanded to include not only the mistletoe but also
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the witch’s broom. It is also important to mention that in the ancient Lithuanian worldview
both plants quite often were treated in similar ways. The article first discusses the names of
the plants, then etiological narratives about the occurrence of the mistletoe and the witch’s
broom are analysed, and last their image in folklore, folk beliefs and customs is revealed.
The methodology of the research presented in this article consists of analytical descriptive
and comparative analysis, Lithuanian data is compared with analogous examples from other
nations’ folklore, customs, beliefs, lexical and phraseological facts.

The research revealed that even though data regarding the image of the mistletoe is not
very rich, it shows that Lithuanians knew this plant and attributed to it magical powers. In the
literary Lithuanian language and its dialects, the mistletoe, Lith. amalas is also called amuolas,
tirk$lys, tirslys, prilypas, laums$luoté, laumés / raganos / raganés / velnio $luota (fairy’s / witch’s /
devil's broom), but the idiomatic expression laumé’s or witch’s broom refers not only to the
mistletoe but also to the ball-shaped bundle of twigs that resembles a mistletoe (called witch’s
broom in English). Based on the results obtained, it can be claimed that both the image of the
mistletoe and that of the witch’s broom from the mythical symbolic perspective in certain cases
are identical; both plants are related to mythical beings, mythical space between the earth and
the sky, and are attributed analogous protective powers. In the ancient Lithuanian worldview,
as an evergreen the mistletoe was also given the symbolic meaning of vegetation, vitality
and fertility. In the Advent-Christmas period song accompanying the game Grjskime mergos
ievaro tiltg (“Girls, Let’s Make a Jevaras Bridge”) the mistletoe mentioned as a material for the
construction of the symbolic bridge represents vitality and together with the mythologeme of
the other mythical plant ievaras transmits the symbolic meaning of the bridge that must be
crossed by young matured people during the sacred period.
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